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English

Before proceeding, download the NetShelter SX
Installation and Customization Manual from the website,
www.schneiderelectric.com, by entering the first six
characters of the model number in the search box and
selecting the product page. The manual can be found in the
documentation section. The manual includes important
warnings, loading specifications, and grounding
instructions.

A WARNING

TIP HAZARD

« Unpacking, installation, and customization must
be performed by qualified personnel only.

* Do not attempt to move the equipment with
fewer than two people.

« Use extreme caution to prevent tipping when
unpacking or moving the equipment. Push the
equipment only from the front or rear, never from
the sides.

Failure to follow these instructions can result

in death or injury.

Receiving

Inspect the exterior packaging. Before
unpacking the shipment, verify that the labeled container
matches the bill of lading.

Inspect the equipment. Once you have unpacked
the equipment, carefully inspect its exterior.

Note: In case of shipping damage such as scratches or
dents contact Schneider Electric. See Worldwide Customer
Support for contact information.

Recyclable materials: The shipping materials are
recyclable. Save them for later use, or dispose of them
appropriately.

Note: When possible, leave the equipment on the pallet
until you are ready to move it to its final location.

Italiano

Prima di proseguire, scaricare il Manuale di installazione e
personalizzazione di NetShelter SX dal sito web
www.schneiderelectric.com inserendo i primi sei caratteri del
modello nella casella di ricerca e selezionando la pagina del
prodotto. Il manuale ¢ reperibile nella sezione della
documentazione. Il manuale comprende avvisi importanti,
specifiche per il caricamento e istruzioni per il collegamento a
terra.

Francais

Avant de continuer, téléchargez le manuel de I'armoire
Netshelter SX Installation et personnalisation depuis le site Web
www.schneiderelectric.com. Entrez les six premiers
caracteres de la référence du modeéle dans la zone de recherche
et sélectionnez la page du produit : vous y trouverez le manuel
dans la section de documentation. Ce manuel contient des
avertissements importants, les caractéristiques de charge et les
instructions de mise a la terre.

A AVERTISSEMENT

RISQUE DE BASCULEMENT

« Le déballage, I'installation et la personnalisation
doivent étre effectués uniquement par du personnel
qualifié.

« N’essayez en aucun cas de déplacer I'équipement
sans l'assistance d'au moins une autre personne.

« Soyez extrémement prudent pour éviter le
basculement de I'équipement lorsque vous le
déballez et le déplacez. Poussez-le uniquement par
I'avant ou l'arriére, jamais par les cotés.

Le non-respect de ces indications peut entrainer

des blessures graves, voire mortelles.

Vérifications a la livraison

Vérifiez I'extérieur du colis. Avant de déballer
l'équipement, vérifiez que 1'étiquetage du colis correspond bien
a la lettre de transport.

Controlez I'équipement. Aprées déballage, inspectez
minutieusement l'extérieur de I'équipement.

Remarque : en cas de dommages survenus pendant le transport,
tels que des rayures ou des enfoncements, contactez Schneider
Electric. Consultez sur notre site Web le service d'assistance
clients internationale pour savoir a qui vous adresser.
Matériaux recyclables : les matériaux utilisés pour l'emballage
sont recyclables. Veuillez les conserver en vue d'une utilisation
ultérieure ou les mettre au rebut conformément a la
réglementation en vigueur.

Remarque : si possible, laissez I'équipement sur la palette
jusqu'a sa mise en place a son emplacement final.

Pycckuun

TIpesxae ueM MpoJOIKHUTE, 3arpy3uTe « Pykosodcmeo no
yemaroske u uHOusudyaivbrol Hacmpotike NetShelter SX»

¢ caiita www.schneiderelectric.com, ykasas nepsbie mects
CHUMBOJIOB Ha3BaHUS MOJICIN B CTPOKE IIOUCKA U Bu6pa5
COOTBETCTBYIOLILYIO rpymmy ToBapoB. Ccblika Ha PykoBoacTBo
HaXOJMTCS B pasjielie ¢ JokyMeHTanueii. B PykoBoacrse
COJIEPIKATCS BaXKHBIE [IPEYIPEKICHHS, XaPAaKTCPHUCTHKA
HArpy3KH U HHCTPYKLHH 10 3a3€MJICHHIO.

A AVVISO

PERICOLO DI RIBALTAMENTO

« Disimballaggio, installazione e personalizzazione
devono essere eseguiti solo da personale
qualificato.

Non tentare di spostare I'apparecchiatura se sono
presenti meno di due persone.

Fare estrema attenzione durante il disimballaggio
dell’apparecchiatura e il suo spostamento, per
evitare che si ribalti. Spingere I'apparecchiatura
soltanto dalla parte anteriore o posteriore, mai dai
lati.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe
provocare lesioni gravi o mortali.

Ricevimento della merce
Ispezionare I'imballaggio esterno. Prima di
procedere con il disimballaggio della spedizione, verificare che
il contenitore etichettato corrisponda a quanto riportato sulla
polizza di carico.

Ispezionare I'attrezzatura. Una volta disimballata
l'attrezzatura, controllare attentamente l'esterno.

Nota: nel caso di danni derivanti dal trasporto, ad esempio graffi
0 ammaccature, contattare Schneider Electric. Per informazioni
su chi contattare, rivolgersi all'assistenza clienti internazionale.
Materiale riciclabile: 'imballaggio utilizzato per la spedizione
¢ riciclabile. Conservarlo per utilizzi successivi o smaltirlo in
modo appropriato.

Nota: se possibile, lasciare l'attrezzatura sul pallet fino a quando
non ¢ pronta per essere spostata nella sua posizione finale.

A TMpepynpexpeHuve

OMNACHOCTb NOBPEXOEHUA

« K BCKpbITWIO YNaKoBKM, YyCTaHOBKE U HAaCTpPOnKe
[0MycKaeTCs TONMbKO KBaNMMULIMPOBAHHbIN
nepcoHan.

3anpeluaetca nepemeluats (nepeasuraTb)
o6opynoBaHue B OAUHOYKY.

Bo n3bexaHnvie nospexaeHus o6opynoBaHus
BCKPbITWE WUINN NEPEMELLEHUE YNAKOBKM
Heo6XoAMMO BbINOMHATL C NpeaenbHON
OCTOPOXHOCTbI0. MoaTankvueaTh o6opyaoBaHvie Ans
nepeaBwKEHNs A0MyCcKaeTCsl TONbKO C NepeaHen
Unu 3aHe CTOPOHBbI, HO He C GOKOBbIX CTOPOH.
Heco6ntoaeHve AaHHbIX UHCTPYKLMIA MOXET CTaTb
NPUYUHOW TPAaBMaTM3Ma, B T.4. CO CMepPTesbHbIM
nucxoaom.

MonyyeHune

OcMoOTp BHeLHero BUAa YNakoBKW. Tlepen
PAacHakoBKO#i Ipy3a NPOBEPhTE, COOTBETCTBYET I MAPKUPOBKA
KOHTEHHepa TPaHCIIOPTHON HAKIAJHOH.

OcMoTp 060pYyAOBaHUS. Tocie pacnakoBKu
000py/10BaHHs IIPOBEIUTE TIIATEIbHbINH BHEIIHUH 0CMOTP.
Ipumeuanne. B ciryuae noBpeskaeHHil IPH TPAHCTIOPTUPOBKE,
TaKHUX KaK LAPANMHb] WX BMATHHBI, 00paIaiTech B
cepsucHyto ciyxk0y Schneider Electric. Konrakrayio
nH(OPMAIHIO CM. Ha caiiTe BceMupHOit ciykObl TEXHHYECKOI
TOJUICPIKKH.

MatepuaJibl, IPUroJHbIE VISl TIOBTOPHOI0 HCII0JIb30BAHMS:
VIakoBOYHbIE MATEPHAJIBI IIPUTOIHBI JUIs HOBTOPHOTO
HCIIONB30BaHus. MX ClieflyeT COXPaHUTh JUIs I0C/IEIY OLIEro
HCIIOJIB30BAHMS MIIM yTHIH3HPOBATh HAJIEKAIIAM 00pa3oM.
TMpumeuanne: ITo BO3MOXHOCTH OCTaBIIsAHTe 000pyI0BaHHE HA
TMOJUIOHE IO TeX 110, MOKa He Oy/IeTe TOTOBBI K IIEPEMEIICHUI0
€ro K MEeCTy OKOHYATeIbHON YCTAaHOBKH.

Deutsch

Laden Sie sich zundchst von der Website
www.schneiderelectric.com das Handbuch fiir das
Installieren und Einrichten des NetShelter SX herunter. Geben
Sie dazu die ersten sechs Stellen der Modellnummer in das
Suchfeld ein, und wihlen Sie dann die betreffende Produktseite.
Das Handbuch befindet sich im Bereich fiir die Dokumentation.
Das Handbuch enthélt wichtige Warnhinweise, Spezifikationen
fiir die Bestiickung mit Geriten und Anweisungen zur Erdung
des Systems.

A WARNHINWEIS

VORSICHT KOPFLASTIG

« Das Auspacken, Installieren und Einrichten der
Anlage darf nur durch geschultes Personal erfolgen.

« Versuchen Sie nicht, die Anlage alleine zu bewegen,

* Gehen Sie beim Auspacken und Bewegen der
Anlage mit &uRerster Vorsicht vor, um ein Umkippen
zu vermeiden. Dricken Sie niemals seitlich gegen
die Anlage, sondern immer nur gegen die Vorder-
oder Rickseite.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschriften kann es zu

schweren Verletzungen mit Todesfolge kommen.

Empfang

Uberpriifen der Verpackung Uberzeugen Sie sich
vor dem Auspacken davon, dass die Beschriftung des
Versandkiste den Angaben auf dem Ladeschein entspricht.

Inspektion des Geréts Inspizieren Sie das Innere des
Gerits nach dem Auspacken sorgfiltig.

Hinweis: Wenden Sie sich bei Transportschiden wie Kratzer
oder Dellen an Schneider Electric. Kontaktdaten finden Sie
unter ,,Weltweiter Support.

Wiederverwertbare Materialien: Die Verpackung besteht aus
wiederverwertbarem Material. Bewahren Sie Verpackungen zur
Wiederverwendung auf oder entsorgen Sie sie.

Hinweis: Lassen Sie das Gerat moglichst auf der Palette, bis es
an seinen endgiiltigen Aufstellort gebracht werden kann.
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Espaiol

Antes de continuar, descargue NetShelter SX Installation, and
Customization Manual (Manual de Instalacion y
Personalizacion de NetShelter SX), del sitio web,
www.schneiderelectric.com introduciendo los seis primeros
caracteres del modelo en la casilla de biisqueda y seleccionando
la pagina del producto. El manual se encuentra en la seccion de
documentacion. El manual incluye advertencias importantes,
especificaciones de carga e instrucciones de puesta a tierra.

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE VUELCO

» El desembalaje, instalacion y personalizacién deben
ser realizados Unicamente por personal cualificado.

» No intente trasladar el equipo sin la ayuda de al
menos otra persona.

» Extreme las precauciones para impedir el vuelco al
desembalar o trasladar el equipo. Empuje el equipo
solo desde la parte delantera o la trasera, nunca
desde los lados.

No seguir esas instrucciones puede resultar en

lesiones o la muerte.

Recepcion

Inspeccion del embalaje exterior. Antes de
desembalar el envio, compruebe que la caja etiquetada coincida
con la factura del cargamento.

Inspeccién del equipo. Cuando haya desembalado el
equipo, inspeccione detenidamente su exterior.

Nota: Si se han producido dafios durante el transporte, como
araflazos o abolladuras, pongase en contacto con Schneider
Electric. Véase la informacion de contacto en Servicio
internacional de atencion al cliente.

Materiales reciclables: Los materiales de embalaje son
reciclables. Guardelos para volver a utilizarlos o deséchelos
adecuadamente.

Nota: Siempre que sea posible, deje el equipo en el pallet hasta
que esté preparado para trasladarlo a su ubicacion final.
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Polski

Przed rozpoczgciem pracy pobra¢ dokument pt. NetShelter SX —
Instrukcja montowania i konfigurowania z witryny
www.schneiderelectric.com podajac pierwszych szes¢
znakow nazwy modelu w polu wyszukiwania oraz wybierajac
strong produktu. Instrukcj¢ mozna znalez¢ w dziale
dokumentacji. Podrecznik zawiera wazne ostrzezenia,
specyfikacje obcigzen oraz instrukcje uziemiania.

Portugués

Antes de continuar, faga o download do Manual de Instalagdo e
Personaliza¢ao do NetShelter SX a partir do website
www.schneiderelectric.com, informando os seis primeiros
caracteres do modelo na caixa de pesquisa e selecionando a
pagina do produto. O manual pode ser encontrado na segéo de
documentag@o. O manual inclui avisos importantes,
especificagdes de carga e instrugdes para aterramento.

A OSTRZEZENIE

A AVISO

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA

« Czynnosci zwigzane z rozpakowywaniem,
montowaniem i konfigurowaniem urzgdzenia mogg
by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych
pracownikéw.

Nie podejmowac préb przesuwania urzadzenia w
pojedynke.

Podczas rozpakowywania i przemieszczania
urzadzenia zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, aby
nie dopusci¢ do jego przewrdcenia sie. Urzadzenie
nalezy popycha¢ wytgcznie od przodu lub od tytu,
nigdy z boku.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze
doprowadzi¢ do obrazenia ciata i $mierci.

Kontrola przy odbiorze
Sprawdzanie opakowania zewnetrznego.
Przed rozpakowaniem przesytki nalezy upewni¢ sig, ze
dostarczono oznakowany pojemnik zgodnie z listem
przewozowym.

Kontrola urzadzenia. Po rozpakowaniu urzadzenia
nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego obudowe zewngtrzng.
Uwaga: W razie zauwazenia uszkodzen powstatych w
transporcie, takich jak rysy lub wgniecenia, nalezy
skontaktowac si¢ z firma Schneider Electric. Informacje
kontaktowe mozna znalez¢ w sekcji Pomoc dla klientow na
$wiecie.

Materialy do recyklingu: Materiaty opakowaniowe nadaja si¢
do przerobu wtornego. Nalezy zachowac je do wykorzystania w
przysztosci lub zutylizowa¢ w odpowiedni sposob.

Uwaga: W miar¢ mozliwosci nalezy pozostawi¢ urzadzenie na
palecie, dopoki nie bgdzie gotowe do ustawienia w miejscu
docelowym.

RISCO DE TOMBAMENTO

« A retirada da embalagem, a instalagéo e a
personalizagdo devem ser feitas apenas por pessoal
treinado.

» Nao tente movimentar o equipamento com menos
de duas pessoas.

» Tenha muito cuidado para evitar o tombamento
quando retirar o equipamento da embalagem ou
movimenta-lo. Empurre o equipamento somente
pela parte frontal ou traseira — nunca pelas laterais.

O ndo cumprimento dessas instrugées pode

resultar em ferimentos ou morte.

Recebimento

Inspecione a parte externa da embalagem.

Antes de desembalar o material transportado, confirme se a
caixa etiquetada corresponde ao conhecimento de embarque.

Inspecione o equipamento. Apos desembalar o
equipamento, inspecione cuidadosamente sua parte externa.
Observacio: Em caso de danos no transporte, como arranhdes
ou amassados, entre em contato com a Schneider Electric.
Consulte o Servigo de Atendimento ao Cliente Mundial para
obter informagdes de contato.

Materiais reciclaveis: Os materiais de transporte sao
reciclaveis. Guarde-os para uso posterior ou descarte-os de
modo apropriado.

Observacio: Se possivel, deixe o equipamento no pallet até
vocé estar pronto para transporta-lo para sua posigao final.
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